	Právny akt ES/EÚ
Právny akt ES/EÚ: smernica Rady 2006/96/ES z 20. novembra 2006, ktorou sa z dôvodu pristúpenia Bulharska a Rumunska upravujú určité smernice v oblasti voľného pohybu tovaru
	Právne predpisy Slovenskej republiky

Nariadenie vlády SR, ktorým sa mení a  dopĺňa nariadenie vlády SR č. 335/2006 Z. z., ktorým sa ustanovujú podrobnosti o typovom schválení ES poľnohospodárskych traktorov a lesných traktorov, ich prípojných vozidiel a ťahaných vymeniteľných strojov, systémov, komponentov a samostatných technických jednotiek 
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	Článok (Č,O,    V,P)
	Text


	Spôsob transpozície
	Číslo
	Článok (Č,§.O,    V,P)
	Text


	Zhoda
	Administratívna infraštruktúra
	Poznámky
	Štádium legislatívneho procesu

	
	
	Článok 1

Smernice 69/493/EHS, 70/156/EHS, 70/157/EHS, 70/220/EHS, 70/221/EHS, 70/388/EHS, 71/127/EHS, 71/316/EHS, 71/320/EHS, 71/347/EHS, 72/245/EHS, 74/61/EHS, 74/408/EHS, 74/483/EHS, 75/322/EHS, 76/114/EHS, 76/757/EHS, 76/758/EHS, 76/759/EHS, 76/760/EHS, 76/761/EHS, 76/762/EHS, 76/767/EHS, 77/536/EHS, 77/538/EHS, 77/539/EHS, 77/540/EHS, 77/541/EHS, 78/318/EHS, 78/764/EHS, 78/932/EHS, 79/622/EHS, 86/298/EHS, 87/402/EHS, 89/173/EHS, 91/226/EHS, 94/11/ES, 94/20/ES, 95/28/ES, 96/74/ES, 98/34/ES, 1999/45/ES, 2000/25/ES, 2000/40/ES, 2001/56/ES, 2001/85/ES, 2002/24/ES, 2003/37/ES, 2003/97/ES, 2004/22/ES a 2005/66/ES sa menia a dopĺňajú, ako je uvedené v prílohe.
	N
	Nove-la NV  SR č. 335/2006 Z.z.
	
	
	Ú
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	Článok 2

1. Členské štáty uvedú do účinnosti zákony, iné právne predpisy a správne opatrenia potrebné na dosiahnutie súladu s touto smernicou najneskôr do dátumu pristúpenia Bulharska a Rumunska k Európskej únii. Komisii bezodkladne oznámia znenie týchto ustanovení a tabuľku zhody medzi týmito ustanoveniami a touto smernicou.
	N
	Nove-la NV SR č. 

335/2006 Z. z.
	Čl. II
	     Toto nariadenie vlády nadobúda účinnosť 15. apríla 2007.
	Ú
	
	
	

	
	
	Členské štáty uvedú priamo v prijatých ustanoveniach alebo pri ich úradnom uverejnení odkaz na túto smernicu. Podrobnosti o odkaze upravia členské štáty.
	N
	Nove-la NV SR č. 

335/2006 Z. z.
	Čl. I, bod 4.
	 4. V prílohe sa doterajší text označuje ako prvý bod a dopĺňa sa druhým bodom, ktorý znie:
 „2. Smernica Rady 2006/96/ES z 20. novembra 2006, ktorou sa z dôvodu pristúpenia Bulharska a Rumunska upravujú určité smernice v oblasti voľného pohybu tovaru (Ú. v. EÚ L 363, 20. 12. 2006).“.


	Ú
	
	
	

	
	
	2. Členské štáty oznámia Komisii znenie hlavných ustanovení vnútroštátnych právnych predpisov, ktoré prijmú v oblasti pôsobnosti tejto smernice.
	N
	Zákona č. 575/2001 Z.z. o organizácii činnosti vlády a organizácii ústrednej štátnej správy
	§ 35 ods. 7
	   (7) Ministerstvá a ostatné ústredné orgány štátnej správy v rozsahu vymedzenej pôsobnosti plnia voči orgánom Európskych spoločenstiev a Európskej únie informačnú a oznamovaciu povinnosť, ktorá im vyplýva z právne záväzných aktov týchto orgánov.
	Ú
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	Článok 3

Táto smernica nadobúda účinnosť za podmienky a v deň nadobudnutia platnosti Zmluvy o pristúpení Bulharska a Rumunska.
	n.a.
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	Článok 4

Táto smernica je určená členským štátom.

V Bruseli 20. novembra 2006
	n.a.
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	PRÍLOHA

VOĽNÝ POHYB TOVARU

A. MOTOROVÉ VOZIDLÁ
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	40. 32003 L 0037: smernica Európskeho parlamentu a Rady 2003/37/ES z 26. mája 2003 o typovom schválení poľnohospodárskych alebo lesných traktorov, ich prípojných vozidiel a ťahaných vymeniteľných strojov, spolu s ich

systémami, komponentmi a samostatnými technickými jednotkami, ktorou sa zrušuje smernica 74/150/EHS (Ú. v.

EÚ L 171, 9.7.2003, s. 1), zmenená a doplnená predpismi:

— 32004 L 0066: smernica Rady 2004/66/ES z 26.4.2004 (Ú. v. EÚ L 168, 1.5.2004, s. 35),

— 32005 L 0013: smernica Komisie 2005/13/ES z 21.2.2005 (Ú. v. EÚ L 55, 1.3.2005, s. 35),

— 32005 L 0067: smernica Komisie 2005/67/ES z 18.10.2005 (Ú. v. EÚ L 273, 19.10.2005, s. 17).

a) V prílohe II, kapitola C, doplnok 1, bod 1 sa do prvého pododseku vkladá:

„34 pre Bulharsko“, „19 pre Rumunsko“.

b) V prílohe III, časť I „A – Dokončené/dokončované traktory“ sa bod 16 nahrádza takto:

„16. Výkon(y) alebo trieda(y) na daňové účely

Belgicko: . . .. . . . . . . . .. . . . . . . . . .. . . . . . . . .. . Bulharsko: . . . . . . . .. . . . . . . . .. . . . . . . . .. . . . Česká republika: . . . . .. . . . . . . . .. . . . . . . . ..

Dánsko: . . . .. . . . . . . . .. . . . . . . . . .. . . . . . . . .. . Nemecko: . . . . . . . .. . . . . . . . .. . . . . . . . .. . . . Estónsko: . . . . .. . . . . . . . .. . . . . . . . .. . . . . . . . ..

Grécko: . . . .. . . . . . . . .. . . . . . . . . .. . . . . . . . .. . Španielsko: . . . . . . .. . . . . . . . .. . . . . . . . .. . . . Francúzsko: . .. . . . . . . . .. . . . . . . . .. . . . . . . . ..

Írsko: . . . . . . .. . . . . . . . .. . . . . . . . . .. . . . . . . . .. . Taliansko: . . . . . . . .. . . . . . . . .. . . . . . . . .. . . . Cyprus: . . . . . . .. . . . . . . . .. . . . . . . . .. . . . . . . . ..

Lotyšsko: . .. . . . . . . . .. . . . . . . . . .. . . . . . . . .. . Litva: . . . . .. . . . . . . . .. . . . . . . . .. . . . . . . . .. . . . Luxembursko: . . . . . . . .. . . . . . . . .. . . . . . . . ..

Maďarsko: .. . . . . . . . .. . . . . . . . . .. . . . . . . . .. . Malta: . . . .. . . . . . . . .. . . . . . . . .. . . . . . . . .. . . . Holandsko: . . .. . . . . . . . .. . . . . . . . .. . . . . . . . ..

Rakúsko: . .. . . . . . . . .. . . . . . . . . .. . . . . . . . .. . Poľsko: . . .. . . . . . . . .. . . . . . . . .. . . . . . . . .. . . . Portugalsko: . .. . . . . . . . .. . . . . . . . .. . . . . . . . ..

Rumunsko: . . . . . . . . .. . . . . . . . . .. . . . . . . . .. . Slovinsko: . . . . . . . .. . . . . . . . .. . . . . . . . .. . . . Slovensko: . . . .. . . . . . . . .. . . . . . . . .. . . . . . . . ..

Fínsko: . . . . .. . . . . . . . .. . . . . . . . . .. . . . . . . . .. . Švédsko: .. . . . . . . . .. . . . . . . . .. . . . . . . . .. . . . Spojené kráľovstvo: . .. . . . . . . . .. . . . . . . . “;

c) V prílohe III, časť I, „B – Poľnohospodárske alebo lesné prípojné vozidlá – dokončené/dokončované“ sa bod 16

nahrádza takto:

„16. Výkon(y) alebo trieda(y) na daňové účely (ak je to vhodné)

Belgicko: . . .. . . . . . . . .. . . . . . . . . .. . . . . . . . .. . Bulharsko: . . . . . . . .. . . . . . . . .. . . . . . . . .. . . . Česká republika: . . . . .. . . . . . . . .. . . . . . . . ..

Dánsko: . . . .. . . . . . . . .. . . . . . . . . .. . . . . . . . .. . Nemecko: . . . . . . . .. . . . . . . . .. . . . . . . . .. . . . Estónsko: . . . . .. . . . . . . . .. . . . . . . . .. . . . . . . . ..

Grécko: . . . .. . . . . . . . .. . . . . . . . . .. . . . . . . . .. . Španielsko: . . . . . . .. . . . . . . . .. . . . . . . . .. . . . Francúzsko: . .. . . . . . . . .. . . . . . . . .. . . . . . . . ..

Írsko: . . . . . . .. . . . . . . . .. . . . . . . . . .. . . . . . . . .. . Taliansko: . . . . . . . .. . . . . . . . .. . . . . . . . .. . . . Cyprus: . . . . . . .. . . . . . . . .. . . . . . . . .. . . . . . . . ..

Lotyšsko: . .. . . . . . . . .. . . . . . . . . .. . . . . . . . .. . Litva: . . . . .. . . . . . . . .. . . . . . . . .. . . . . . . . .. . . . Luxembursko: . . . . . . . .. . . . . . . . .. . . . . . . . ..

Maďarsko: .. . . . . . . . .. . . . . . . . . .. . . . . . . . .. . Malta: . . . .. . . . . . . . .. . . . . . . . .. . . . . . . . .. . . . Holandsko: . . .. . . . . . . . .. . . . . . . . .. . . . . . . . ..

Rakúsko: . .. . . . . . . . .. . . . . . . . . .. . . . . . . . .. . Poľsko: . . .. . . . . . . . .. . . . . . . . .. . . . . . . . .. . . . Portugalsko: . .. . . . . . . . .. . . . . . . . .. . . . . . . . ..

Rumunsko: . . . . . . . . .. . . . . . . . . .. . . . . . . . .. . Slovinsko: . . . . . . . .. . . . . . . . .. . . . . . . . .. . . . Slovensko: . . . .. . . . . . . . .. . . . . . . . .. . . . . . . . ..

Fínsko: . . . . .. . . . . . . . .. . . . . . . . . .. . . . . . . . .. . Švédsko: .. . . . . . . . .. . . . . . . . .. . . . . . . . .. . . . Spojené kráľovstvo: . .. . . . . . . . .. . . . . . . . “;

d) V prílohe III, časť I, „C – Ťahané vymeniteľné stroje – dokončené/dokončované“ sa bod 16 nahrádza takto:

„16. Výkon(y) alebo trieda(y) na daňové účely (ak je to vhodné)

Belgicko: . . .. . . . . . . . .. . . . . . . . . .. . . . . . . . .. . Bulharsko: . . . . . . . .. . . . . . . . .. . . . . . . . .. . . . Česká republika: . . . . .. . . . . . . . .. . . . . . . . ..

Dánsko: . . . .. . . . . . . . .. . . . . . . . . .. . . . . . . . .. . Nemecko: . . . . . . . .. . . . . . . . .. . . . . . . . .. . . . Estónsko: . . . . .. . . . . . . . .. . . . . . . . .. . . . . . . . ..

Grécko: . . . .. . . . . . . . .. . . . . . . . . .. . . . . . . . .. . Španielsko: . . . . . . .. . . . . . . . .. . . . . . . . .. . . . Francúzsko: . .. . . . . . . . .. . . . . . . . .. . . . . . . . ..

Írsko: . . . . . . .. . . . . . . . .. . . . . . . . . .. . . . . . . . .. . Taliansko: . . . . . . . .. . . . . . . . .. . . . . . . . .. . . . Cyprus: . . . . . . .. . . . . . . . .. . . . . . . . .. . . . . . . . ..

Lotyšsko: . .. . . . . . . . .. . . . . . . . . .. . . . . . . . .. . Litva: . . . . .. . . . . . . . .. . . . . . . . .. . . . . . . . .. . . . Luxembursko: . . . . . . . .. . . . . . . . .. . . . . . . . ..

Maďarsko: .. . . . . . . . .. . . . . . . . . .. . . . . . . . .. . Malta: . . . .. . . . . . . . .. . . . . . . . .. . . . . . . . .. . . . Holandsko: . . .. . . . . . . . .. . . . . . . . .. . . . . . . . ..

Rakúsko: . .. . . . . . . . .. . . . . . . . . .. . . . . . . . .. . Poľsko: . . .. . . . . . . . .. . . . . . . . .. . . . . . . . .. . . . Portugalsko: . .. . . . . . . . .. . . . . . . . .. . . . . . . . ..

Rumunsko: . . . . . . . . .. . . . . . . . . .. . . . . . . . .. . Slovinsko: . . . . . . . .. . . . . . . . .. . . . . . . . .. . . . Slovensko: . . . .. . . . . . . . .. . . . . . . . .. . . . . . . . ..

Fínsko: . . . . .. . . . . . . . .. . . . . . . . . .. . . . . . . . .. . Švédsko: .. . . . . . . . .. . . . . . . . .. . . . . . . . .. . . . Spojené kráľovstvo: . .. . . . . . . . .. . . . . . . . “;

e) V prílohe III, časť II, „A – Poľnohospodárske alebo lesné prípojné vozidlá – nedokončené“ sa bod 16 nahrádza

takto:

„16. Výkon(y) alebo trieda(y) na daňové účely (ak je to vhodné)

Belgicko: . . .. . . . . . . . .. . . . . . . . . .. . . . . . . . .. . Bulharsko: . . . . . . . .. . . . . . . . .. . . . . . . . .. . . . Česká republika: . . . . .. . . . . . . . .. . . . . . . . ..

Dánsko: . . . .. . . . . . . . .. . . . . . . . . .. . . . . . . . .. . Nemecko: . . . . . . . .. . . . . . . . .. . . . . . . . .. . . . Estónsko: . . . . .. . . . . . . . .. . . . . . . . .. . . . . . . . ..

Grécko: . . . .. . . . . . . . .. . . . . . . . . .. . . . . . . . .. . Španielsko: . . . . . . .. . . . . . . . .. . . . . . . . .. . . . Francúzsko: . .. . . . . . . . .. . . . . . . . .. . . . . . . . ..

Írsko: . . . . . . .. . . . . . . . .. . . . . . . . . .. . . . . . . . .. . Taliansko: . . . . . . . .. . . . . . . . .. . . . . . . . .. . . . Cyprus: . . . . . . .. . . . . . . . .. . . . . . . . .. . . . . . . . ..

Lotyšsko: . .. . . . . . . . .. . . . . . . . . .. . . . . . . . .. . Litva: . . . . .. . . . . . . . .. . . . . . . . .. . . . . . . . .. . . . Luxembursko: . . . . . . . .. . . . . . . . .. . . . . . . . ..

Maďarsko: .. . . . . . . . .. . . . . . . . . .. . . . . . . . .. . Malta: . . . .. . . . . . . . .. . . . . . . . .. . . . . . . . .. . . . Holandsko: . . .. . . . . . . . .. . . . . . . . .. . . . . . . . ..

Rakúsko: . .. . . . . . . . .. . . . . . . . . .. . . . . . . . .. . Poľsko: . . .. . . . . . . . .. . . . . . . . .. . . . . . . . .. . . . Portugalsko: . .. . . . . . . . .. . . . . . . . .. . . . . . . . ..

Rumunsko: . . . . . . . . .. . . . . . . . . .. . . . . . . . .. . Slovinsko: . . . . . . . .. . . . . . . . .. . . . . . . . .. . . . Slovensko: . . . .. . . . . . . . .. . . . . . . . .. . . . . . . . ..

Fínsko: . . . . .. . . . . . . . .. . . . . . . . . .. . . . . . . . .. . Švédsko: .. . . . . . . . .. . . . . . . . .. . . . . . . . .. . . . Spojené kráľovstvo: . .. . . . . . . . .. . . . . . . . “.
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f) V prílohe III, časť II, „B – Ťahané vymeniteľné stroje – nedokončené“ sa bod 16 nahrádza takto:

„16. Výkon(y) alebo trieda(y) na daňové účely (ak je to vhodné)

Belgicko: . . .. . . . . . . . .. . . . . . . . . .. . . . . . . . .. . Bulharsko: . . . . . . . .. . . . . . . . .. . . . . . . . .. . . . Česká republika: . . . . .. . . . . . . . .. . . . . . . . ..

Dánsko: . . . .. . . . . . . . .. . . . . . . . . .. . . . . . . . .. . Nemecko: . . . . . . . .. . . . . . . . .. . . . . . . . .. . . . Estónsko: . . . . .. . . . . . . . .. . . . . . . . .. . . . . . . . ..

Grécko: . . . .. . . . . . . . .. . . . . . . . . .. . . . . . . . .. . Španielsko: . . . . . . .. . . . . . . . .. . . . . . . . .. . . . Francúzsko: . .. . . . . . . . .. . . . . . . . .. . . . . . . . ..

Írsko: . . . . . . .. . . . . . . . .. . . . . . . . . .. . . . . . . . .. . Taliansko: . . . . . . . .. . . . . . . . .. . . . . . . . .. . . . Cyprus: . . . . . . .. . . . . . . . .. . . . . . . . .. . . . . . . . ..

Lotyšsko: . .. . . . . . . . .. . . . . . . . . .. . . . . . . . .. . Litva: . . . . .. . . . . . . . .. . . . . . . . .. . . . . . . . .. . . . Luxembursko: . . . . . . . .. . . . . . . . .. . . . . . . . ..

Maďarsko: .. . . . . . . . .. . . . . . . . . .. . . . . . . . .. . Malta: . . . .. . . . . . . . .. . . . . . . . .. . . . . . . . .. . . . Holandsko: . . .. . . . . . . . .. . . . . . . . .. . . . . . . . ..

Rakúsko: . .. . . . . . . . .. . . . . . . . . .. . . . . . . . .. . Poľsko: . . .. . . . . . . . .. . . . . . . . .. . . . . . . . .. . . . Portugalsko: . .. . . . . . . . .. . . . . . . . .. . . . . . . . ..

Rumunsko: . . . . . . . . .. . . . . . . . . .. . . . . . . . .. . Slovinsko: . . . . . . . .. . . . . . . . .. . . . . . . . .. . . . Slovensko: . . . .. . . . . . . . .. . . . . . . . .. . . . . . . . ..

Fínsko: . . . . .. . . . . . . . .. . . . . . . . . .. . . . . . . . .. . Švédsko: .. . . . . . . . .. . . . . . . . .. . . . . . . . .. . . . Spojené kráľovstvo: . .. . . . . . . . .. . . . . . . . “.
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	Čl. I, bod 4.
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	4. V prílohe sa doterajší text označuje ako prvý bod a dopĺňa sa druhým bodom, ktorý znie:
 „2. Smernica Rady 2006/96/ES z 20. novembra 2006, ktorou sa z dôvodu pristúpenia Bulharska a Rumunska upravujú určité smernice v oblasti voľného pohybu tovaru (Ú. v. EÚ L 363, 20. 12. 2006).“.

(5) Osvedčenie o typovom schválení ES vozidla, systému, komponentu alebo samostatnej technickej jednotky sa čísluje podľa postupu ustanoveného v doplnku 1 kapitoly C prílohy II smernice.
(1)Výrobca alebo zástupca výrobcu ako držiteľ osvedčenia o typovom schválení ES vozidla vystavuje ku každému vozidlu vyrobenému v zhode so schváleným typom osvedčenie o zhode COC 7) , ktoré spĺňa požiadavky ustanovené v prílohe III smernice. Osvedčenie o zhode COC sa priloží ku každému nedokončenému alebo dokončenému vozidlu vyrobenému v súlade so schváleným typom vozidla.
(1)Výrobca alebo zástupca výrobcu ako držiteľ osvedčenia o typovom schválení ES vozidla vystavuje ku každému vozidlu vyrobenému v zhode so schváleným typom osvedčenie o zhode COC 7) , ktoré spĺňa požiadavky ustanovené v prílohe III smernice. Osvedčenie o zhode COC sa priloží ku každému nedokončenému alebo dokončenému vozidlu vyrobenému v súlade so schváleným typom vozidla.
(1)Výrobca alebo zástupca výrobcu ako držiteľ osvedčenia o typovom schválení ES vozidla vystavuje ku každému vozidlu vyrobenému v zhode so schváleným typom osvedčenie o zhode COC 7) , ktoré spĺňa požiadavky ustanovené v prílohe III smernice. Osvedčenie o zhode COC sa priloží ku každému nedokončenému alebo dokončenému vozidlu vyrobenému v súlade so schváleným typom vozidla.
(1)Výrobca alebo zástupca výrobcu ako držiteľ osvedčenia o typovom schválení ES vozidla vystavuje ku každému vozidlu vyrobenému v zhode so schváleným typom osvedčenie o zhode COC 7) , ktoré spĺňa požiadavky ustanovené v prílohe III smernice. Osvedčenie o zhode COC sa priloží ku každému nedokončenému alebo dokončenému vozidlu vyrobenému v súlade so schváleným typom vozidla.
(1) Výrobca alebo zástupca výrobcu ako držiteľ osvedčenia o typovom schválení ES vozidla vystavuje ku každému vozidlu vyrobenému v zhode so schváleným typom osvedčenie o zhode COC 7) , ktoré spĺňa požiadavky ustanovené v prílohe III smernice. Osvedčenie o zhode COC sa priloží ku každému nedokončenému alebo dokončenému vozidlu vyrobenému v súlade so schváleným typom vozidla.
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